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Vortex 911409.004.1 LIGHTING
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Die Leuchte darf nur mit ihren vollstandigen
”II Schutzabdeckungen betrieben werden.
- The luminaire must be used with its complete

protective covers only.
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Verkabelung/
single wiring
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Durchverdrahtung/
through-wiring
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! Einbautiefe ist abhangig von der Deckenstérke! / Mounting depth depends on ceiling strength!
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LIGHTING

Der Abstand zu beleuchteten Gegenstanden
' O 1 muss mindestens 0.1 m betragen!
- . l I I The distance to the direct illuminated objects

must be at least 0.1 m!

5% Leuchte ist nicht geeignet zur Abdeckung
mit Isoliermaterial!
—@— Luminaire is not suitable for covering

with insulating material!
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=3 Vor Wartung oder Reparatur freischalten/
power off before maintenance or repair
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